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Hazea «['appi Ilorrep» y CBIiTI AWTAYOI JTepaTypu Ta KIHO 3aBXKIU
3rayeThes, sIK BEIHUKE SBHIIE, YCITIX, 1 1€ He i CHITY 1HIIHM XyJ0KHIM TBOpaM.
Hiticro, 3aBmsku cepii kaur Jxoan Kernin Poymiar (k. K. Poyniar), [appi
[oTtep cam mo codi cTaB cBITOBIM OpeHmoM. LIMKII KHUT TIPO SKUTTS CHIIEHOTO
YapiBHHKA 3/I00YB BEIIMYE3HY MOITYJIAPHICTh Y BCbOMY CBITI.

Came moeruka m’ecu Ixoan K. Poyminr «lappi Ilotrep i [Ipokmare
IUTSI»K € HEJAOCTaTHBO JIOCIiIKeHa HAYKOBISIMH, 00 OUTBIIICTE HAYKOBHX
MIOITYKIiB MPHUCBSUEHO PAHHIM poMaHaM aBTOPKH. BiT4m3HsHI Ta 3apyOixkHi
HAYKOBIll, IO 3alMainuch AOCHipKeHHsSM TBopdocTi [[xoanm K. Poyminr:
I'pumenxo A. I1, Mansko JI. 1., Thromr M. 4. [5], Bepexxna M. B. [4] Ta iami.

Jns  OGaratboxX uYHTadiB, XyOOXHSA JiTeparypa 3a0e3medye BKpail
HEOOXigHWH crmoci® BTedi Bif peabHOCTi, MO0 BOHM MOTJIM BHUTPHMATH
TPY/AHOII MOBCAKICHHOTO XKUTTA [6]. DeHTe3i — e KaHp JiTepaTypH, SIKHH
MICTUTh MarivHi Ta HAAIPUPOJIHI €JIEMEHTH, SKHX HEMAE B peajbHOMY CBITI.
HesBaxarouu Ha Te, IO ACSKi MUCBMEHHUKY MOPIBHIOIOTh PEajbHUMN CBIT i3
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(haHTAaCTUYHHMHU €JIEMEHTaMH, 0araTo XT0 CTBOPIOE IIOBHICTIO YsIBHI BCECBITH
3 BJaCHUMU (PI3MYHNMH 3aKOHAMH Ta JIOTIKOI0, @ TAKOX HACEICHHAM YSBHHX
pac i icror.

deHTe31 MICTHTh BEJUKY KUJIBKICTB ITiIKAHPIB, SIKi MMOCTIHHO 3pOCTAOTh,
JesKi 3 SKUX NUCHMEHHUKM MOEIHYIOTh Y CBOIX TBOpax. ICHye Kibka
OCHOBHHX MiKaHpiB QeHresi [5]: Bucoke abo emiuHe (eHTE3l, HHU3BbKE
(enTesi, MarigHmil peanism, Med i YaKITyHCTBO, TeMHE (eHTe31, Oaifku, Ka3KH,
(haHTACTHKA IIPO CyNeprepoiB.

DaHTaCTUYHI EIEMEHTH 3aBXKIU OyJIM YaCTHHOIO TBOPIB, Ka30K, JIETEHI,
Mi(iB,, IPO IO CBiT9aTh OOTH, KAXIIMBI 3Bipi Ta Maris, sKi 3yCTPi4atoThCS B
cTapoaaBHii MidoJorii, posbKIopi Ta PENIrifHUX TEKCTax 0 BCbOMY CBITY.
deHTesi, SIK JITepaTypHUN JKaHp 3’ IBUBCS HA0AraTo Mi3HIIIE 1 BiAPi3HIETHCS
BiJl CBOIX «IIOMEPEIHUKIBY THM, IO HOTO aBTOPHU BIJOMI, i SK BOHH, TaK
YHuTayi pO3yMIIOTh Ta 3HAIOTh, 110 TBOPU € BUTAIAaHUMH.

CyuacHe ¢enresi mouanocsi B XIX cTomiTTi micis nepiony eBponeicbkux
JIMIAPCHKUX POMAHIB 1 ONOBIiZaHb, SIKI MICTHIIM (DaHTACTUYHI EIEMEHTH, 110
CHPUIMAIOTHCS 3a PEasIbHI Ta MPaBAMBI.

Y HacTymHI [IOeCATHNITTA (eHTe3i MPOJOBXKYBAJIO PO3BHBATHUCH,
Ypi3HOMaHITHIOBATHCA Ta CTABAIO IMOMYJSIPHIMIAM 3 MyOJIKAaIli€l0 HOBHX
1BOpiB. Pomann JIxk. K. Poymiar mpo Tappi I[Morrepa (1997-2007) cramm
HAMOUIPII MPOJABAaHOIO Cepiecr0 KHUT ycix dYaciB, KiHocTymii [omiBymy
amanTyBanu (aHTACTWYHI icTopii, 1 CBIT TO0AaYMB HH3KY (QIIBMIB,
TeJIEBI31HMX IpOrpaM, KOMII'FOTEPHHX irop Ta IHIIHUX «IIPOAYKTIBY.

deHTe3i — 1l MIMPOKUHA 1 PI3HOMaHITHUN JKaHp, ane B Oararbox #oro
OTIOBIZIAHHAX € KiJbKa CHUJILHUX TEM 1 ocoOnuBocTel, a came [12]: mobpo
MPOTH 3114, repoiuHe (abo JUXOMINChKE) MPArHeHHsS M0 BJIAIM YU 3HAHb,
TpaMLIs IPOTH 3MiH, IHAWBII NPOTH CYCIIBCTBA, JIIOAWHA IPOTH IPUPOIH,
JIIOJMHA TMPOTH CaMoro cede, MOCATHEHHS MOBHOJITTS, KOXaHHs, 3paja,
eTivHa IMOI0OPO’K, HEHMOBIPHHIA TepOH.

Kpim gif, micus Ta dacy, mepcoHaxki abo aHTpomomopdHi dirypwu,
NIpeJICTaBIIeHI ayAUTOpii B JITEpaTypHUX TEKCTaX, € HaleleMEeHTAPHIIINMHA
koHCcTUTyTamMu npamu [10]. SIk Hacmimok, apami MOTpPiOHI MepcoHaxi, Moo
BUKJIMKATH BIAYYTTS. 3raJyl0ThCs JITEpaTypHi repoi, ki 3’ sBISIOThCS Y I€ci
sk «dramatis personae». I'epoiB cHpuiiMarOTh peaJbHO Ta IppPEANbHO.
JliTepatypHi nepcoHaxi ciy»aTh 3HaKaM{ Ha CIIEHI, sIKi MOKHA MIPOYUTATH Ta
JTaBaTH TPAKTYBAaHHS 1 eMOLIIITHAI CTaH, IKMI HAMaraBcs B HUX BKJIACTH aBTOP.

«Tappi IloTTep 1 mpokisATe TUTA» — 1Ie Habarato Oilblle MPo CHAAIIUHY
Ta MHHYJIe, HDK PO TemepimHii gac. Ha cioxer m’ecu BIUIMHYJO Te, IO
crajocsi B MuHyJoMy. IIpoTe € B mii icTopii moch aOCOJIOTHO IMHUpe U
HenigpoOHe. Lle XxpoHika HeBUTIPaBJICHNX 1 HEBUIIPABHUX JIIOJICHKHUX IIOMUIIOK
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Ta BYMHKIB, SKI IepedluM y cHagok, a TOMY IOBTOPIOIOTBCS,
HaKOMHUYYIOTbCS, pyHHYIOTb 1 pATYIOTB JI0JI.

JleTekTUBHA JTiHIS BUpPaXKCHA HEUITKO Ta MEpeIuieTeHa 3 TPO0 dYacy.
3razka 1po ueit YapiBHHI peaMeT, NpU3HAYCHUH sl MaHIPIBOK y MUHYJIE,
KoJlMCh Jienb He nocraBwia Jkoan Pominr y rmyxwmid xyT. SIk Tpumaru
CIOXKETHY HaIlpyTy, SKIIO YWTa4aM BiJJOMO, IO B MAariYHOMY CBITi iCHY€
TIPUCTPIiN I KOpeKii HebakaHuX Moiit?

MaxoBHK 4acy € KIIOYOBHUM 00 €KTOM Y I’ €Ci, SIKH BUKOPHUCTOBYETHCS
JUIS TIEPEMIIICHHS TMOJii 3HAYHUM YHMHOM. BiH TakoX CIIy>KUTh CHMBOJIOM
€aMoro 4gacy, OKpiM ITOIOPOKi B Yaci — BaXKJIMBOTO acIeKTy icTopii m’ech —
caM 4ac TaKOX € KIIIOUOBHM JUIS CEOKETY I’ €CH.

IMogopox y 4aci € OCHOBHUM CIOKeTHUM TnpuiioMoM y «IIpoxmsitomy
JTUTATI». Pi3HOMaHITHI OAOPOKi B Yaci CYTTEBO (POPMYIOTH CIOXKET I’ €CH Ta
HAJA0Th Iiif BUCTABI HEMIOBTOPHOCTI. POyiHT BUKOpHUCTOBYE MaXOBHK Yacy
JUISL IOZIOPOJKEH, 1 YMTay 3MYIIECHUH BiauyBaTH 3MiHy 1 4acoBoi siHil. Tomy
Ba)XJIMBO MPOAHANII3yBaTH OCHOBHY TEOpIl0 MOJIOpOXedl y dYaci B
«IIpoknsTOMy OUTATI», 100 3pO3YMITH 3MiHH, Ki BiTOYBAIOTHCS B CIOIKETI.

Amnaniz MaaapiBKH B «IIpoKIATOMY OUTATI» TPYHTYETHCS Ha TTOPIBHIHHI
moropoxkeii 3 momnepenupoi kaurn k. K. Poymiar «Iappi [lorrepa i B’si3eHb
AzkabaHy», e aBTOpKa JOITyCTHIIa 9acOBI IOMMIIKH B pamkax «IIpokmsaroro
auts». PaxTH, HABEACHI B pOMaHaX, BUAAIOTHCS MPOOJIEMaTHIHNMH, AKIIO iX
MIEpEeHECTH B IT'€Cy, depe3 pizHi piBHI Ta yac. OmHAK MICIA NETaTbHOTO
aHaizy 000X Teopiii oJJOpoKeH B yaci, BU3HAYAEMO, 1110 € aBTOPChKa MaHepa
Ta CHeliaIbHUI XyI0XKHIH IpUHOM.

Crunp HanucanHss kHuru «[appi IloTrep i mpoxisiTe OUTSA» 3HAYHO
Bizpi3HsieThes Bif cepii kuur npo ["appi Ilorrepa. [lo-nepie, ockinbky 1e
m’eca, a He poMaH, TO TBIp BiApi3HseTbcs 3a (opmoro. CroBa aBTOpa
Nepexo/sITh Ha IPYTHil IJ1aH, Ha MEPIINH IIaH BUXOIATh peIuTiku repois. [To-
npyre, e Ooyna criBnparst Mix Jxexom Toprowm, [IxoaH Poyminr i JI>koHOM
Tipdani, TOMy € MOMITHI 3MiHH B TOMY, SIK HallMCaHa II’€ca MOPIBHIHO 3
norrepenHiMu pomaramu 1po [appi [Torrepa. Ctums mucema k. K. Poymiar
VHIKaJIIbHUH cTae OimbII yHIKaITBHEM [8; 9].

B cepii kuur mpo I'appi Ilorrepa mepemiTaloThCs >KaHPH KasKH,
JETeKTHBa, ()EeHTe31 Ta €JIEeMEHTIB IIOTIaHAChKOro (osbkiopy. Hammcana
BOHA JKUBOIO MOBOIO MOBOIO 3 BKPAILJICHHSIM aBTOPCHKHX HEOJIOTI3MIB.

B ’eci «I"appi IToTTep Ta mpoxisTe AUTS», MH BHOKPEMIIIH pealii cBiTy
(anTacTHYHOTO Ta AHIIII, i KiTacudikyBanu ix BiamosigHo THHONOTII [11]:

1. [ToOyToBi peanii: a) xa Ta Hamoi, 6) onAT, B) TPOIIOBI OJUHMIL,
T') TPaHCIIOPTHI 3aco0wu, 1) mpodecii, ) apredakry.
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II. T'eorpaciuni peaii: a) BynuIi Ta AeTalli HACEICHOTO IyHKTY, 0) Ha3BU
MariuyHux JIOKaIlii,

I11. CycninbHO-TIOMITHYHI peaii: a) opranu Biaau, 0) HaBUANbHI 3aKIIaIH.

IV. Peanii MucTenTBa Ta yXOBHOI KYJIBTYPH: a) Ha3BH KHUT, 0) HaBYaJIbHI
NIpeAMETH, B) 3aKIIMHAHHS Ta MariyHi puTyajid, T) MOBH, 1) irpH Ta CIOPT,
€) MICTHYHi iCTOTH.

V. EtniuHi peaurii: a) iMeHa rozei, 0) Ha3BUCHKa (Tpi3BUCHKa) [11].

Ocob6muBe 3HaUeHHS B IIbOMY TEKCTi TBOPY Ma€ IepeKiaj]l TOIMOHIMIB,
AaHTPOIIOHIMIB ~Ta 3aKiuMHAaHb. [lepeBakHa iX  OUIBIIICTH MPOCTO
TPaHCKPHOYETBCSA BIANOBIZHO 110 TIPaBHJI YKPaiHCBKOTO MPABOIUCY
[3,c.235]. JIx. K. PoymiHr AOCHTH YacTo BHKOPHCTOBYE aliTeparii,
ACOHAHCH, 3BYKOBY I'py IUIsl CTBOPEHHS sICKpaBUX 00pasis [1; 2; 3].

Cepist po T'appi I[Torrepa € dpeHoMeHOM, TOMY IO BOHA PO3IOBiIae
icTopito, sika crogobanacs MiJIbiiOHAM JIFOJICH, 1 BOHA TO3HAHOMMIIA CBIT 13
BEJIMYE3HUM 1 4apiBHUM CBITOM, Y KU MPIsUTH HOTPANUTH MiJIBHOHU JIIOJICH.
Jlxoan PoyiiHr pokaMu mnpaioBaia, o0 CTBOPUTH MOCh MOHYMEHTAJIbHE.
Poymiar cmomanyBama, OKpecnmmia Ta po3poOmia OBIIKOBI MaTepiaim,
MIPOXOASYN HECKIHUCHHI iTepallii Ta 4epHeTKH, m00 MpaBHIBHO MimiOpatu
CBOIO ICTOpif0 Ta cBOiX repoiB. BoHa moOymyBanma BCECBIT CIOXKET 3a
CIO’KETOM, IIPOEKT 33 IPOSKTOM 1 CIIEHY 3a CLEHOIO.

be3yMOBHOIO CKIIaIHICTIO IHOTO TEKCTY IS VIS PO3YMiHHS Ta IepeKIamy
€ HasBHICTb BEIMKOI KUIBKOCTI BIACHMX Ha3B Ha IIO3HAYECHHS pealiit
MariqHoro cBiTy (Ha3BM BYJIMIb, PI3HUX 3aKJaJiB Ta MpeaMeTiB). Baknuse
3HAYEHHs Y TBOPI Ma€ MOBJICHHS IIEPCOHAXIB, SIK 3aCi0 TBOpEHHs 00pasy.
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